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Wyrok Trybunatu (siédma izba) z dnia 14 wrzesnia 2023 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zloZzony przez Juzgado de Primera Instancia n° 2 de Fuengirola — Hiszpania) —
NM/Club La Costa (UK) plc, sucursal en Espafia, CLC Resort Management Ltd, Midmark 2 Ltd, CLC
Resort Development Ltd, European Resorts & Hotels SL

(Sprawa C-821/21 (!), Club La Costa i in.)

[Odestanie prejudycjalne — Wspdlpraca sgdowa w sprawach cywilnych — Jurysdykcja i uznawanie orzeczeri
sqdowych oraz ich wykonywanie w sprawach cywilnych i handlowych — Rozporzgdzenie (UE)
nr 1215/2012 - Jurysdykcja szczegolna — Jurysdykcja w sprawach uméw zawieranych przez
konsumentéw — Artykut 18 ust. 1 — Pojecie ,kontrahenta” — Artykut 63 — Siedziba osoby prawnej —
Rozporzgdzenie (WE) nr 593/2008 — Prawo wlasciwe dla zobowigzari umownych — Wybor prawa
wlasciwego — Artykul 3 — Swoboda wyboru — Artykut 6 — Umowy konsumenckie — Granice — Umowa
zawarta z konsumentem obejmujqca prawa do korzystania w oznaczonym czasie z mieszkari turystycznych
w systemie punktow]

(C[2023/485)
Jezyk postgpowania: hiszpariski

Sad odsylajacy

Juzgado de Primera Instancia n° 2 de Fuengirola

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona powodowa: NM

Strona pozwana: Club La Costa (UK) plc, sucursal en Espafia, CLC Resort Management Ltd, Midmark 2 Ltd, CLC Resort
Development Ltd, European Resorts & Hotels SL

Sentencja

1) Artykut 18 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 z dnia 12 grudnia 2012 r.
w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczen sagdowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych

nalezy interpretowaé w ten sposob, ze:
zawarte w tym przepisie wyrazenie ,kontrahent” nalezy rozumie¢ jako obejmujace wylacznie osobe fizyczng lub prawng

bedaca strong danej umowy i nieobejmujace innych o0séb niezwiazanych z t3 umowg, nawet jesli sa powiazane z ta
osobg.
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Artykul 63 ust. 1 i 2 rozporzadzenia nr 1215/2012
nalezy interpretowaé w ten sposob, ze:

ustalenie zgodnie z tym przepisem miejsca zamieszkania ,kontrahenta” w rozumieniu art. 18 ust. 1 tego rozporzadzenia
nie ogranicza wyboru, z ktérego moze skorzysta¢ konsument na podstawie tego art. 18 ust. 1. W tym wzgledzie
wyjasnienia zawarte w art. 63 ust. 2 dotyczace pojecia ,siedziby statutowej” stanowig autonomiczne definicje.

)
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Artykul 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 593/2008 z dnia 17 czerwca 2008 r. w sprawie
prawa wiasciwego dla zobowigzan umownych (Rzym I)

nalezy interpretowal w ten sposéb, ze:

nie stoi on na przeszkodzie klauzuli wyboru prawa wlasciwego zawartej w ogdlnych warunkach umowy lub
w odrebnym dokumencie, do ktérego umowa ta odsyla i ktory zostal przekazany konsumentowi, pod warunkiem ze
klauzula ta informuje konsumenta o tym, ze korzysta on w kazdym razie na podstawie art. 6 ust. 2 tego rozporzadzenia
z ochrony, jaka zapewniaja mu bezwzglednie obowigzujgce przepisy prawa panstwa, w ktérym ma on miejsce zwyklego
pobytu.

() JOC 171z 25.4.2022.
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4) Artykul 6 ust. 1 rozporzadzenia nr 593/2008
nalezy interpretowal w ten sposob, ze:

jezeli umowa konsumencka spelnia warunki okreSlone w tym przepisie oraz w braku waznego wyboru prawa
wiasciwego dla tej umowy, prawo to nalezy ustali¢ zgodnie ze wspomnianym przepisem, na ktéry moga powolywac si¢
obie strony tej umowy, w tym réwniez przedsigbiorca, i to niezaleznie od okolicznosci, Ze prawo wilasciwe dla tej
umowy zgodnie z art. 3 i 4 tego rozporzadzenia moze by¢ korzystniejsze dla konsumenta.
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